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CONDICIONES GENERALES
APLICABLES A LAS CUENTA CORRIENTES ABIERTAS EN EL
BANCO CENTRAL DE CHILE EN MONEDA NACIONAL
A OTROS BANCOS CENTRALES, A ENTIDADES BANCARIAS O FINANCIERAS
EXTRANJERAS O INTERNACIONALES Y A ENTIDADES DE CONTRAPARTE CENTRAL
EXTRANJERAS RECONOCIDAS POR LA COMISION PARA EL MERCADO FINANCIERO

En este subcapitulo se establecen las Condiciones Generales (CG) que rigen a las Cuentas
Corrientes Bancarias (CCB) en moneda nacional abiertas en el Banco Central de Chile (BCCh),
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 38 N° 6 de la Ley Organica Constitucional del
BCCh (LOC), a otros bancos centrales extranjeros a entidades bancarias o financieras
extranjeras o internacionales, asi como a entidades de contraparte central extranjeras
reconocidas por la Comisién para el Mercado Financiero (CMF) de conformidad a la Ley
N° 20.345 y que son las siguientes:

1. Las CCB que el BCCh abra a bancos centrales extranjeros a entidades bancarias o
financieras extranjeras o internacionales y a entidades de contraparte central extranjeras
reconocidas por la CMF de conformidad a la Ley N° 20.345 de conformidad con lo dispuesto
por el articulo 38 N° 6 de la LOC (en adelante, “Titular’ o “Cuentacorrentista”), se regiran
exclusivamente por las disposiciones de la ley citada, por las Condiciones Generales
aplicables a las Cuentas Corrientes Abiertas en el Banco Central de Chile, contenidas en el
Capitulo 5 de este Compendio, por estas CG, y por los demas acuerdos, reglamentos,
circulares, resoluciones o instrucciones dictadas o que en el futuro dicte el BCCh en ejercicio
de sus facultades y atribuciones legales, y que se entienden incorporadas a estas CG para
todos los efectos legales.

Para la apertura de las CCB a que se refiere el articulo 38 N° 6 de la LOC, la institucion u
organismo interesado en ello, debera efectuar una solicitud por escrito dirigida al Gerente de
Divisién Mercados Financieros del BCCh quién procedera a calificarla conforme a las
disposiciones contenidas en estas CG, asi como a las directrices generales impartidas por
el Consejo, en su caso. En el evento de que se acceda a la solicitud, se suscribira entre las
partes un contrato de apertura de CCB, que se cefiira a estas CG.

2. Las CCB tendran por unica y exclusiva finalidad recibir depdsitos y efectuar con cargo a los
fondos depositados en las mismas, los giros, transferencias y érdenes de pago instruidos
por el Titular de la CCB, en adelante, el Cuentacorrentista, quien la utilizara para efectuar
operaciones propias de la funcion de las respectivas instituciones u organismos.

Por su parte, respecto de las CCB abiertas a entidades de contraparte central extranjeras
reconocidas por la CMF de conformidad a lo dispuesto en la Ley N° 20.345, tendra por objeto
exclusivo el permitir la liquidacién de las sumas de dinero correspondientes a los saldos
acreedores y deudores resultantes de la compensacion y/o liquidacion de 6rdenes cursadas
a través de sus respectivos sistemas. Asimismo, respecto de las CCB que mantengan estas
entidades regira, en todo lo que resulte aplicable, lo dispuesto en el Capitulo 5.4 de este
Compendio.

En ningun caso el BCCh consentira sobregiros en estas cuentas ni otorgara a través de ellas
créditos o financiamientos de cualquier naturaleza, asi como tampoco su garantia directa o
indirecta al Cuentacorrentista. Del mismo modo no otorgara facilidad de depdsito alguna ni
cualquiera otra que conforme a sus facultades conceda a las empresas bancarias
establecidas en Chile.
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3. ElI BCCh no pagara intereses ni ningun otro beneficio econdmico, sobre los saldos
mantenidos en estas CCB, pudiendo cobrar por la apertura, mantencién y operacion de las
mismas las comisiones que anualmente establezca el Gerente de Division Mercados
Financieros del BCCh, mediante carta circular que sera informada a los Cuentacorrentistas
regidas por estas CG, con una antelacion de a lo menos 30 dias corridos a su entrada en
vigor.

EI BCCh, a través del Gerente de Divisién Mercados Financieros, podra fijar saldos minimos
promedios, que deberan mantenerse en estas CCB en funcién de sus necesidades
operacionales, asi como limitar el volumen y monto diario de los giros, transferencias y
depdsitos efectuados en o a través de ellas. Para estos propésitos, el BCCh informara a
cada Cuentacorrentista la adopcién de tales medidas, con una antelacion no inferior a treinta
dias corridos bancarios a su entrada en vigor.

Para todos los efectos derivados de estas CG, las comunicaciones y notificaciones que
deban efectuarse entre si el BCCh y el Cuentacorrentista en ejecucion del contrato de CCB
regido por las mismas, se realizara via mensajes SWIFT o a través de otro sistema
electrénico o fisico que el BCCh determine al efecto.

4. El contrato de CCB, y en lo especifico los fondos depositados en la CCB, asi como sus
movimientos y operaciones, incluyendo los abonos y giros, se sujetaran a las leyes de la
Republica de Chile.

Con todo, el Cuentacorrentista podra hacer reserva de su inmunidad de ejecucion y embargo
en el contrato de CCB.

5. Los depésitos en la CCB solo podran efectuarse en las siguientes formas:

a) Mediante el depdsito de una orden de pago a favor del Cuentacorrentista, girada o
expedida, por una empresa bancaria legalmente establecida en Chile. La orden de pago
junto con la boleta de depdsito en que se instruya el abono a la cuenta que el
Cuentacorrentista mantenga en el BCCh, deberan ser remitidos por los bancos locales
al BCCh en los dias habiles bancarios de Chile y en los horarios autorizados para este
tipo de transacciones.

b) Mediante transferencias de fondos efectuadas por otros titulares de CCB en el BCCh, a
favor del Cuentacorrentista. Dichas transferencias seran efectuadas en la forma
indicada en el numeral 6 de estas CG.

Los depodsitos que se efectien en las CCB seran acreditados y constituiran fondos
disponibles para el Cuentacorrentista, una vez que se encuentren efectivamente abonados
en ellas, circunstancia que se reflejara en su caso en los reportes diarios que el BCCh debe
remitir a los Cuentacorrentistas, en los términos del numeral 12 de estas CG.

6. El Cuentacorrentista solo podra efectuar giros contra su CCB, en la medida que tuviere en
la misma fondos disponibles suficientes para ello y sujetandose a alguna de las siguientes
modalidades:

a) Mediante orden de pago nominativa y a la vista, que para estos efectos autorice
expresamente el BCCh, y a favor exclusivamente de alguna entidad que también tenga
la calidad de Cuentacorrentista o a favor del BCCh. La orden de pago referida tendra el
caracter de irrevocable.
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b) Mediante transferencias electrénicas de fondos via mensaje SWIFT, Sistema Portal de
Pagos administrado por el BCCh u otro sistema de mensajeria autorizado por el BCCh,
a favor exclusivamente de alguna empresa bancaria legalmente establecida en Chile, el
Fisco de Chile, u otra entidad que tenga la calidad de Cuentacorrentista en el BCCh o a
favor de este ultimo. En caso de existir un beneficiario final distinto de la empresa
bancaria, sera responsabilidad del Titular identificarlo adecuadamente en el mensaje
SWIFT u otro sistema de mensajeria que corresponda.

La instruccion de pago referida tendra el caracter de irrevocable, debiendo ser cumplida por
el BCCh durante el dia habil bancario en Chile de recepcion del mensaje SWIFT, u otra
orden electronica autorizada a menos que en esta se instruya una fecha de valor superior, y
dentro de los horarios de operacion del Sistema LBTR del BCCh.

En la eventualidad que los giros sean mayores a los fondos disponibles en la CCB, tales
operaciones quedaran en una fila de espera y su liquidacién ocurrird una vez que en la
mencionada cuenta existan fondos disponibles suficientes para ello en estricto orden de
recepcion de los giros. El BCCh, dejara sin efecto los giros que no puedan cubrirse con los
fondos disponibles en la CCB al cierre de las operaciones diarias de la misma, circunstancia
que sera informada al Cuentacorrentista.

Por consiguiente, en el horario de cierre de operaciones, se suprimira de la fila de espera
toda instruccién representativa de un giro que no pudo ser cubierto en los términos indicados.
Para todos los efectos legales, normativos o reglamentarios, se entendera que dicha
supresion equivaldra a la revocacién de la misma por parte del Cuentacorrentista.

El BCCh no asumira responsabilidad alguna por los perjuicios que la revocacion de un giro
u otra medida semejante pueda producir al Cuentacorrentista, a otros comitentes o a
terceros.

7. EIBCCh estara facultado para cargar o debitar en la CCB el o los montos correspondientes
a las comisiones por concepto de funcionamiento. Lo mismo podra efectuarse respecto de
impuestos, o cualquier otra deuda vigente o vencida que el Cuentacorrentista tuviere con el
BCCh, u otros pagos o gastos que el BCCh realice por cuenta del Cuentacorrentista.

La facultad establecida en este numeral a favor del BCCh se entendera vigente incluso si la
CCB se cierra, en cuyo caso los cobros afectaran el saldo que pudiere existir a favor del
Cuentacorrentista, antes de proceder a su devolucion.

8. En caso de que el BCCh efectuare cargos en la CCB en las situaciones sehaladas en el
numeral anterior, estos se entenderan aceptados por el Cuentacorrentista si no fueren
objetados dentro del plazo de diez dias habiles bancarios, contado desde la verificacion del
cargo respectivo.

En cuanto a los depdsitos efectuados mediante procedimientos electrénicos autorizados por
el BCCh, se estara a lo previsto en la pertinente reglamentacion que al efecto dicte este
ultimo.

9. El contrato de CCB tendra duracién indefinida, sin perjuicio de que cada parte podra ponerle
término, mediante una comunicacion escrita enviada a la otra, con una antelaciéon de a lo
menos treinta (30) dias corridos a la fecha fijada para el término del contrato.

Sin perjuicio de lo anterior, el BCCh podra poner término unilateralmente en cualquier

momento y con efecto inmediato a la CCB, a su juicio exclusivo y sin expresién de causa,
informando de ello al Cuentacorrentista.
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10. Los poderes que el Cuentacorrentista otorgue para operar en la CCB seran de su exclusiva
responsabilidad y se entendera en todo momento que el Titular estd actuando y operando
ante el BCCh mediante apoderados o mandatarios dotados de facultades suficientes para
ello, cuya némina debera ser enviada al BCCh y actualizada por el Cuentacorrentista
oportunamente, bajo su exclusiva responsabilidad.

Asimismo, el Titular respondera por cualquier acto, hecho u omisién proveniente de las
personas responsables por la emision de instrucciones de transferencia de fondos a través
mensajes SWIFT u otro sistema de comunicaciones autorizado.

11. Constituye obligacion esencial del Cuentacorrentista hacer buen uso de su CCB y revisar
permanentemente los movimientos y verificar los saldos de la misma, siendo por lo tanto de
su exclusivo cargo cualquier error, discrepancia u omision que se produjeren en los estados
de cuenta y reportes emitidos al efecto por el BCCh, derivados de los depdsitos o giros
efectuados en ella, como asimismo por los cargos o abonos que se efectuen por parte del
BCCh producto de las operaciones descritas en estas CG o que deriven de la aplicacion de
alguna norma general establecida por el BCCh.

El BCCh informara diariamente al Cuentacorrentista el estado, movimientos y saldo de la
CCB, mediante mensaje SWIFT u otro procedimiento electronico autorizado. El
Cuentacorrentista dentro del plazo de diez dias corridos contado desde el envio de cada
reporte diario que le remita el BCCh, podra notificar a este, de cualquier error o inconsistencia
que advirtiere en la informacion proporcionada por este ultimo. Transcurrido dicho plazo, se
entendera que el Cuentacorrentista acepta irrevocablemente los movimientos y saldos
informados en cada oportunidad. Lo anterior, sin perjuicio de lo establecido en el numeral 8
de estas CG, en lo concerniente al plazo de diez dias habiles bancarios con que cuenta el
Cuentacorrentista para objetar los cargos que alli se mencionan.

El Cuentacorrentista debera otorgar al BCCh toda la informacion necesaria para que
investigue el supuesto error, discrepancia u omision, y debera brindarle todas las
declaraciones juradas y testimonios de respaldo que el BCCh solicite o requiera.

12. El Cuentacorrentista libera desde ya al BCCh y a sus funcionarios de toda responsabilidad
que pudiere afectarle con motivo o por causa de errores, omisiones, discrepancias,
inconsistencias o inadvertencias de cualquier clase que se puedan producir en el movimiento
de su CCB, ya sea que tales hechos provengan del BCCh, de sus sistemas computacionales,
de su BCCh corresponsal en el exterior o de terceros ajenos a la institucion.

Al efecto, el Cuentacorrentista faculta irrevocablemente al BCCh para que proceda a debitar
los abonos o a revertir los movimientos erroneos efectuados por el titular en su CCB, asi
como los provenientes de devoluciones de 6rdenes de pago depositadas, aun cuando estas
resulten extemporaneas.

Los errores u omisiones en que se incurra con ocasion del llenado de los comprobantes de
depdsito u otros documentos fisicos o electrénicos vinculados con la operacion de la CCB
por el Cuentacorrentista o por un tercero por cuenta de este, seran de exclusiva
responsabilidad del Cuentacorrentista. De igual forma seran de exclusiva responsabilidad
del Cuentacorrentista los errores u omisiones que se cometan por el Cuentacorrentista o por
terceros por cuenta de este, respecto de los giros y pagos regidos por estas CG.

ElI BCCh dispone de los procedimientos necesarios para solucionar con un razonable grado

de seguridad las contingencias de conexién, comunicacién u operativas que puedan
presentarse en relacion con la operacion de las CCB regidas por estas CG.
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En todo caso, el BCCh no asume responsabilidad por los eventuales perjuicios que por
efecto de las contingencias mencionadas en el parrafo anterior, las que no sera necesario
acreditar, puedan sufrir los Cuentacorrentistas o terceros, salvo que se trate de perjuicios
directos que afecten al Cuentacorrentista y siempre que dichos perjuicios hubieren sido
previsibles, digan estricta relacion con el acceso y funcionamiento de la CCB y se causen,
exclusivamente, con motivo de acciones u omisiones del BCCh imputables a culpa grave o
negligencia dolosa.

13. Las CCB en moneda extranjera se regiran por las presentes CG y por las hormas que pueda
establecer el BCCh para este tipo de cuentas, en uso de sus atribuciones legales. El Titular
solo podra efectuar en su cuenta giros en forma nominativa y a la vista, mediante 6rdenes
de pago autorizadas expresamente por el BCCh y a favor de empresas bancarias, y de otros
Cuentacorrentistas del BCCh. Tales giros deben corresponder, exclusivamente, a
operaciones de ventas de divisas entre instituciones cuentacorrentistas, al resultado de la
liquidacion de saldos netos con posicion “deudora” provenientes tanto de camaras de pagos
de alto valor, como de las Sociedades Administradoras de sistemas de compensacion y
liquidacion de instrumentos financieros (SCLIF) o a otras operaciones en moneda extranjera
0 que se trate de pagos en favor del BCCh. Del mismo modo, los depdsitos en CCB solo
podran efectuarse en divisas, mediante 6rdenes de pago autorizadas expresamente por el
BCCh, giradas en contra de su CCB o mediante 6rdenes de pago girados o emitidos en
contra de los bancos del exterior que sean corresponsales de este ultimo, o conforme al
resultado de la liquidacién de saldos netos con posicidn “acreedora” provenientes tanto de
cadmaras de pagos de alto valor, como de las SCLIF. Ademas, los giros y depdsitos en
moneda extranjera podran también efectuarse mediante transferencias electrénicas
autorizadas expresamente por el BCCh.

Sin perjuicio de lo anterior, en el caso de las entidades de contraparte central extranjeras
reconocidas por la CMF de conformidad a lo dispuesto en la Ley N°20.345, aplicara lo
dispuesto en el capitulo 5.4 de este Compendio.

14. El BCCh podra requerir informacion y documentacion respecto de las transferencias
enviadas y liquidadas en cualquier momento.

15. Para todos los efectos legales que se deriven tanto de la CCB como de las presentes CG,
el BCCh y el Cuentacorrentista fijaran su domicilio convencional en la comuna y ciudad de
Santiago y se someteran a la jurisdiccion y competencia de sus tribunales de justicia.

Sin perjuicio de lo expresado, el BCCh tendra derecho a iniciar cualquier procedimiento
judicial ante los tribunales de otras jurisdicciones, en las que se realicen las transacciones
sujetas a estas CG o en las que se encuentren los activos financieros del Cuentacorrentista.

16. ElI BCCh se reserva el derecho de modificar las presentes CG en cualquier momento. Tales

modificaciones deberan comunicarse al Cuentacorrentista con la debida antelaciéon a su
entrada en vigor, segun se establezca en cada caso.
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